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Oguz Kagan Destani, eksiksiz bir
metni heniiz tespit edilmis olmasa da
TURCOLOGICA 113 Tirk kiltiiri, tarihi ve edebiyatinin
o6nemli  kaynaklarindan  birisidir.
Resideddin Oguz-nédmesi olarak bilinen
Cami't't-Tevarih’teki ilgili bolimler
The ‘Pagan’ Oyuz-namai basta olmak {izere, Islamiyet’in
A Philological and Linguistic Analysis kabuliinden sonra girilen kiiltiir dairesi

etrafinda sekillenmis Oguz-ndmelerin
yaninda, secere yazma gelenegiyle
olusturulmus  Oguz-ndme  niteligi
tastyan farkli eserler de mevcuttur.
Uygur harfleriyle yazilan Oguz Kagan
destani ise Islamiyet 6ncesi dénemin
ozelliklerini gostermesi bakimindan
digerlerinden ayrilir.

Balazs Danka

Uygur harfli Oguz Kagan destaninin
Balazs Danka tarafindan hazirlanan
yayini, 2019 yilinda, The ‘Pagan’ Oyuz-
namd, adiyla Harrassowitz Verlag
tarafindan basilmustir. Eser, Danka’nin
Andras Roéna-Tas danigmanliginda hazirladigi, 2016 yilinda kabul edilen The Pre-
Islamic Oguz-namd - A philological and linguistic analysis adli doktora tezinin
kitaplastirilmis seklidir.

Harrassowitz Verlag

I¢indekiler, kisaltmalar, tesekkiir, bibliyografya ve ekler béliimleri haricinde toplam
dokuz ana bolimden olusan eserin Giris bolimiinde oOncelikle Bibliotheque
Nationale’de bulunan yazmanin 6zelliklerine deginilmis, calismaya Pagan Oguz-name
adi verilmesinin nedenleri agiklanmistir. Yazar; eserde Islamiyet dncesi motifler
bulunmasi ve Uygur harfleriyle yazilan metinlerin Hristiyanlarca pagan yazisi olarak
nitelendirilmesi dolayisiyla bu adlandirmanin tercih edildigini belirtmistir. Giris
bolimiinde ayrica eserle ilgili caligmalara yer verilmis; Radloff (1891), Riza Nur (1928),
Bang ve Arat (1936), Scerbak (1959) ve son olarak Agca’nin (2016) nesirlerinden
bahsedilmis, Oguz-ndme ile ilgili 6nemli makaleler ve tezler kisaca ele alinmistir.
Yazar, Agca’nin c¢alismast hari¢ Onceki nesirlerin hicbirinde eserin tam bir
tipkibasiminin yer almadigini ifade etmis ve ¢alismayr hangi noktalara dikkat ederek
hazirladigini da bu boliimde izah etmistir.

Caligmanin ikinci boliimii olan Paleografi boliimiiniin ilk baghiginda yazar, Uygur
alfabesi tizerine yapilan énemli ¢aligmalardan bahsettikten sonra yazinin ¢evrimiyle
ilgili izledigi yontemi aciklamigtir. Danka; her bir harfi basta, ortada, sonda ve varsa
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tek basina yer aldig1 sekillerinden hareketle degerlendirmis; boylelikle hem metnin
“tam bir transliterasyon”unu yapmay1 hem de farkli metinlerin yazim 6zelliklerinin
karsilastirilmasiyla sonraki ¢alismalarda miistensihlerin tespit edilmesine imkan
tanimay1 amaglamigtir.

Uciincii boliim, Metin Tespiti olarak da ifade edilebilecek “Text Edition” adini
tasimaktadir. Bu boliimde 6ncelikle tinlii ve Unsiizlerin transkripsiyonuna iliskin
ayrintili bir agiklama yapilmis ve kullanilan transkripsiyon igaretleri tablo ile

sunulmustur.

Table 3.3. The transcription of the consonants in PON

Position Initial Internal Final
Letter |
<b> b bp B bp p
<d> t,d t,9,d D t, 0
<g>, <El> q .Y L e 9 Y X
<k>, <K> k kg G k g j
<& &1 5 7 5 5
<s>, <S> s, § s,z — 41
<¥> § ¢ 3 J
i = = 5,2 J
<]> Vi ] 7
SI> r r r
<m> m - i
<n>, <n> n ” 5
<nk> .
<y> >y 7 n
<w> . Y Y
w w

Resim 1: Oguz-ndme’deki iinsiizlerin transkripsiyonu (Danka, 2019: 50).

Daha sonra metnin tipkibasimi her bir sayfada ayr1 ayr1 verilmigtir. Sol yaprakta
tipkibasim, sagda ise transliterasyon, transkripsiyon ve Ingilizce ceviri yer almaktadir.
Ayrica; Radloff (1891), Riza Nur (1928), Bang ve Arat (1936) ile Sgerbak’in (1959)
yayinlarindaki okuma farkliliklar: da dipnotlarda belirtilmistir.

Caligmanin dérdiincii boliimiinii Notlar olusturmaktadir. Bu béliimde yazim ya da
anlam yoniinden tartigmal1 yaklasik 60 ifade ele alinarak degerlendirilmistir.

Besinci boliim Yazima Dayali Fonolojik ve Fonetik Ozellikler baghgini tasgimaktadir.
Oncelikle, metindeki grafemlerin ses yapisini nasil yansittigiyla ilgili genel bir
degerlendirmede bulunulmus, tinlilerin 6zellikleri gerekli goriilen noktalarda Eski
Tirkee ile karsilastirilarak verilmistir.
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Figure 5.2. The EOT vowel system

Resim 2: Eski Tirk¢enin iinli sistemi (Danka, 2019: 156).

Besinci bolimde daha sonra, metinden drneklerle Oguz-name’nin ses 6zellikleri
agiklanmigtir. Tespit edilen 6zelligin niteligine gore yer yer Eski Tiirkce ve cagdas Tiirk
lehgeleriyle karsilastirmalar yapilmistir. Bu degerlendirmelere dayanarak Danka,
eserin Uygur alfabesiyle yazilmis olsa da bir Orta Tiirk¢ce metni oldugunu belirtmistir.

Kitabin S6z Yapimi bashkli altinci boliimiinde yapim ekleri, birlesik isimler ve
birlesik fiiller degerlendirilerek Oguz-ndme’nin grameri olusturulmaya caligilmistir.
Yazar, boliimiin baginda metnin sinirli veri sunmasi nedeniyle kapsamli bir gramerini
¢ikarmanin pek miimkiin olmadigini belirtse de olduk¢a genis bir degerlendirme
yapmigtir.

Morfosentaks ve Cekim Ekleri baslikli yedinci bélimde, 6ncelikle sayilar ve cokluk
belirten kdp, kamag gibi s6zciikler ele alinmigtir. Daha sonra sirasiyla isimler, zamirler,
sifatlar, ana yardimci fiil, edatlar ve fiil ¢cekimi konular1 incelenmistir.

Sekizinci boliimde Farkli Oguz-ndme Varyantlarinin Birbiriyle Iliskisi baghginda;
Yazicioglu Ali’nin Tevarih-i Al-i Selguk, Ebiilgazi Bahadir Han’in Secere-i Terakime
ve Secere-i Tiirk eserleri ile Resideddin Oguz-namesi ve Uzunképrii varyantlart Uygur
harfli metin esas alinarak kargilastirilmigtir. Uygur harfli metinde yer almayan motifler
kapsam dis1 tutulmustur.

Sonug bolimiinde yazar, kendi ¢alismasini 6nceki yayinlardan ayiran ozellikleri
belirtmistir. Danka’ya gore metnin terciimesi ile tartigmali hususlarinin bir arada
verilmesi okuyucu i¢in kafa karistirici bir durumdur. Bu nedenle her bir problem,
kendi igerisinde simiflandirilarak ayr1 ayr1 bagliklar altinda, biitiinciil bir bakis agisiyla
ele alinarak degerlendirilmistir. Sonug¢ bolimiinde dikkat ¢eken hususlardan biri
eserin eski bir yazmanin kopyasi olamayacag: goriigiidiir. Bir digeri ise bu goriisle de
baglantili olarak Oguz-name varyantlarimin birbiriyle iligkisinin sematik olarak
gosterilmesidir.
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Figure 9.1 The interrelatedness of the versions of the Oyuz-nama

Resim 3: Oguz-name varyantlarinin birbiriyle iliskisi (Danka, 2019: 281).

Eserin sonunda genis bir bibliyografya ile ekler boliimii yer almaktadir. Ek-1 Sozliik
olarak adlandirilmasina ragmen sozciiklerin gectigi yerlerin gdsterilmesiyle dizin
niteligi de tasimaktadir. Ek-2 ise ek dizinidir, isim ve fiil tiireten ekler ayr1 bagliklar
altinda verilmistir.

Uygur harfli Oguz Kagan destanini gok ¢esitli yonleriyle ele alan bu yeni yayin igin
yazar1 kutluyor, eserin Tiirkoloji alanina faydali olmasini temenni ediyoruz. Son sz
olarak, eserin tarafimiza ulagmasini saglayan yazara ve yayinevine ayri ayri
tesekkiirlerimizi sunmay1 borg biliriz.
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